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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES LANDES

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE ET DE LA REGLEMENTATION

Bureau de PEnvironnement
PR/DAGR/2008/N° 756

ARRETE PORTANT MESURES DE REGLEMENTATION PROVISOIRES
POUR LES INSTALLATIONS EXPLOITES PAR LA SOCIETE CASTEITS & CIE A TILH

Le Préfet des Landes,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

vuU le Code de I'environnement, son titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la

protection de I'environnement, notamment son article L.512-7 ;

vu la circulaire ministérielle du 10 mai 1983 relative au cas des établissements nécessitant une

régularisation administrative ;

vu le récépissé préfectoral n° SP/77/480 du 6 mai 1977 prenant acte de la déclaration de la

société CASTEITS & CIE d'une activité de travail du bois (scierie) ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées du 18 aolt 2008 ;

vuU I'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et

technologiques le 4 novembre 2008,

CONSIDERANT que l'activité de traitement du bois exploitée par la société CASTEITS & CIE a
Tilh, 2568 route de Dax, présente des risques de poliution chronique et
accidentelle du sol et des eaux souterraines ;

CONSIDERANT que ces risques peuvent étre maitrisés, sous réserve du respect de
dispositions de conception, de construction et d'exploitation ;

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer, par la voie d'un arrété individuel, un cadre minimal de

prescriptions provisoires destinées a protéger les intéréls visés a l'article
L.511-1 du Code de I'environnement ;

SUR proposition de monsieur e secrétaire général de la préfecture des Landes ;

ARRETE

ARTICLE 1:

La société CASTEITS & CIE est tenue, pour I'exploitation de son installation de traitement du bois
située 2568 route de Dax & Tilh (40360}, de respecter les prescriptions gui suivent.

Le présent arrété de mesures provisoires ne vaut pas autorisation d'exploiter, au sens du Code de
l'environnement. |l ne préjuge pas de la décision qui interviendra & lissue de la procédure de
demande de régularisation.
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ARTICLE 2 : Installations exploitées

Les installations classées exploitées sont :

. Grandeur : .
Installation caractéristique Rubrigue Régime
installation de traitement du bois pour sa preservation,
comporiant : L
- un conteneur de solution biocide pur 1000litres 2415-1 Autorisation
- un bac de trempage {solution diluée dans |'eau) 6000 litres

ARTICLE 3: Conformité - Modifications

Linstallation doit &tre implantée, congue, réalisée et exploitée conformément (par ordre de priorité)
aux réglements nationaux pris en application du titre [*" du livre V du Code de ['envircnnement et aux
dispositions du présent arrété préfectoral.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui -mentionnés ou non a la nomenclature- sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation, a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Toute modification apportée par le demandeur a linstallation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger une
nouvelle demande d'autorisation.

L’exploitant surveille (et signale a |'inspection des installations classées) les nouvelles affectations des
terrains et construction qui apparaissent & moins de 200 m des limites de son établissement.

ARTICLE 4: Dossier ICPE

La société CASTEITS & CIE doit établir et tenir a jour un dossier comportant :

- les plans & jour des installations et des réseaux (eau, effluent, électricité, etc) ;

- le présent arrété, ainsi que les éventuels futurs arrétés préfectoraux éventuels ;

- les textes réglementaires (notamment, les arrétés ministeriels) cités dans le présent arrété ;
- les résuitats des contrdles réglementaires ;

- 1es justificatifs d'élimination des déchets.

ARTICLE 5: Accidents

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a l'inspection des installations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation. Sauf exception diment
justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier 'état des installations ol a
eu lieu I'accident ou l'incident sans 'accord de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6 : Analyses - Contrdles

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non,
de prélevements et d'analyses deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
l'exécution de mesures de niveau sonore ou de vibrations. Les frais occasionnés sont a la charge de
la société CASTEITS & CIE.

ARTICLE 7: Arrét
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, la société CASTEITS & CIE doit remettre son site

dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article
L.511-1 du Code de I'environnement.



En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifiques des cuves enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte.

En outre, si 'activité de l'nstallation cesse, la Société CASTEITS & CIE doit en informer le Préfet, trois
mois au moins avant la date prévue de cessation.

Il est joint & la notification, conformément aux articles R.512-74 et suivants du code de
Penvironnement, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi
gu'un mémoire sur I'état du site, sur les mesures prises ou prévues pour la remise en etat du site. Ce
mémoire traite notamment de :

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des mafiéres poliuantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- Tinsertion du site des installations dans leur environnement,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact des installations sur leur environnement.

ARTICLE 8 : Prescriptions techniques générales

Les dispositions suivantes de l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a
la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des ICPE soumises a autorisation sont
rendues applicables & |'établissement (Nofa Bene : ci-dessous, /e lexte entre parenthéses est un simple
rappel de I'objet principal de l'article | fa totalité de Farticle est rendue applicable) .

- article 2 (limitation des émissions polluantes),

- article 3 (consignes d'exploitation),

- article 4 {prévention des envols, canalisations, réseaux),
- article 5 (consommables),

- article 6 (intégration dans le paysage),

- article 7 (prévention des pollutions accidentelles),

- article 10 (cuvettes de rétention, aires de dépotage),

- article 11 (fiches de données de sécurité),

- article 13 (collecte des effiuents),

- articles 14 et 15 {prélévements d'eau),

- article 17 (forages),

- articles 18 a 20 (traitement des effluents),

- article 25 (interdiction de rejet dans les eaux souterraines),
- article 32 {valeurs limites de rejet d'effluents liquides),

- articles 44 a 46 (gestion des déchets),

- articles 47 et 48 (bruits et vibrations),

- article 85 (surveillance de l'impact sur 'eau souterraine).

Une copie de ces articles est jointe en annexe du présent arrété préfectoral.
Par ailleurs, les dispositions des textes ministériels suivants s'appliquent :

- arrété du 31 mars 1980 relatif & la prévention des explosions,

- arrété du 28 janvier 1993 relatif & la protection contre la foudre et ses effets et, aprés entrée en
vigueur, arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations
classées,

- arrété du 23 janvier 1997 relatif aux bruits,

- régles annexées 4 la circulaire n°® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations.



Les matériels électriques doivent &ire entretenus régulierement et contrélés annuellement par un
organisme agrée.

Les alimentations en eau sont munies d'un dispositif de disconnexion.

Les emballages ayant contenu des produits dangereux (exemples : insecticides, raticides, lubrifiants)
sont entreposés a 'abri de la pluie.

L’assainissement des effluents de type domestique doit préserver le milieu naturel. Le respect de
I'arrété ministériel du 6 mai 1996 vaut respect de la prescription.

ARTICLE 9.

Les prescriptions suivantes de l'annexe 1 de f'arrété ministériel du 17 décembre 2004 relatif aux
prescriptions générales applicables aux ICPE soumises & déclaration sous la rubrique n° 2415 relative
aux installations de mise en ceuvre de produits de préservation du bois et matériaux dérivés, dont le
texte est joint, sont rendues applicables :

- 2.1 a2.11 (implantation et aménagement},

- 3.1 4 3.6 (exploitation et entretien),

- 4.1 4 4.8 (risques),

- 5.5 {valeurs limites de rejet applicables aux effluents liquides),
- 6.2 (valeurs limites de rejet dans I'air - conditions et rejet),

- 7.1 4 7.6 (déchets).

Une copie de ces prescriptions est jointe en annexe du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 10 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Landes,

M. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement,
MM. les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

M. le Maire de Tilh,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie leur sera
adressée.

Mont-de-Marsan, le 25 NOY 2008

Pour le Préfet,

Vincent ROBERTI



Extraits de Varrété ministériel du 2 février 1998

relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

Article 2

Les installations sont congues de maniére a limiter les émissions polluantes dans |'environnement, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

Les prescriptions du présent arrété qui ne présentent pas un caractére précis en raison de leur généralité, ou qui
nimposent pas de valeurs limites, sont précisées dans l'arrété d'autorisation.

Article 3

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les controles 3 effectuer, en
matche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Article 4

. Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en ligu et place de celles-ci.

Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés. Sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux dispositions
du présent arrété.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés...} et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossihilité technigue démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositits d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (&vents.pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du
vent,...) que de l'exploitation sont mises en ouvre.

Lorsque les stockages se font 4 'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir fhumidification du stockage ou la
pulvérisation d'additifs pour limiter ies envols par temps sec.

Ii. Les canalisations de transport de fluides dangereux au insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de I'dtre sont tanches et résistent & 'action physigue et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire |'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygigne, les canalisations de
transport de fluides dangereux & l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus 4 la dispositions de linspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

A P'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Article 5

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante

ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liuides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 6

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Vinstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...).Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).



Article 7

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et 'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, des eaux ou des sols.

Article 10

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs assaciés.

Cstte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des flts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 |.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre cantrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnee, ou assimités, et
pour les liquides inflammables, dans tes conditions énoncées ci-dessus.

Ill. Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des emballages (arrimage des fits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont realises sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruigsellement.

Article 11

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation; les fiches de données de sécurité prévues dans le Code du travail permettent de
satisfaire & cette obligation,

A lintérieur de linstallation classée autorisée, les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés
lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative a
l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 13

En complément des dispositions prévues a l'article 4 du présent arrété, les effluents agueux rejetés par les
installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature & géner le bon foncticnnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales (st les eaux non polluées s'il y en a) et+ les
diverses catégories d'eaux polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu a l'article 4 doit faire
apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de
mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Article 14

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans {a conception et I'exploitation des installations pour limiter
les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit cuvert est interdite sauf autorisation explicite par l'arrété
prétectoral.

L'arrété d'autorisation fixe si nécessaire plusieurs niveaux de prélévements {quantités maximales instantanées et
journalidres) dans les eaux souterraines et superficielles, notamment afin de faire face 4 une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse, d'inondation, ou & un risque de pénurie, parallslement aux mesures
prises pour d'autres catégories d'installations en application du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la
fimitation ou & la suspension provisoire des usages de 'eau. Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.
Les niveaux de prélévements prennent en considération I'intérét des différents utilisateurs de l'eau, en particulier
dans les zones de répartition des eaux définies en application du décret n° 94-354 du 29 avril 1994.



lls sont compatibles avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement
et de gestion des eaux, lorsqu'il existe.

Article 15

Les instaltations de prélévement d'cau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositit est relevé
journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Article 17

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes, sauf autorisation explicite dans l'arrété d'autorisation, et pour prévenir taute infroduction
de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, 'exploitant prend ies mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du préfet avec
tous les éléments d'appréciation de l'impact hydrogéologique.

Article 18

Les installations de traitement, lorqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, sont
congues de manire & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en
particulier & l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement enfretenues. Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de
leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 2 la disposition de
Iinspection des installations classées.

Article 19

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquellss elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité
est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poliution émise et réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

Article 20

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsquil y &
des sources potentielles d'odeurs de grande surface {bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner,
celles-ci sont implantées de manigre & limiter la géne pour le voisinage (élcignement...).

L es dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 4 'exception des procédés de traiterment
anaérobis, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux
a ciet ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émettre des odeurs sont
couverls autant que possible et si besoin ventilés. )

Articte 25

Les émissions directes ou indirectes de substances mentionnées a I'annexe i sont interdites dans les eaux
souterraines, & V'exception de celles dues a la réinjection dans teur nappe d'origine d'eaux a usage géothermique,
d'eaux d'exhaure des carriéres et des mines ou d'eaux pompées lors de certaing travaux de génie civil,
conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié.

Cette interdiction ne s'applique pas aux saux pluviales qui sont soumises 4 l'article 4 ter de l'arrété du 10 juillet 1920
modifié.

Article 32

Sans préjudice des dispositions de I'article 22 et sauf des dispositions pariiculiéres & certaines activités prévues par
Iarticle 33 ci-aprés, les eaux résiduaires rejetées au milieu nature! respectent par ailleurs les valeurs limites de
concentration suivantes, selon le flux journalier maximal autorisé.

Lorsque le dépassement du flux journalier maximal autorisé résulte de substances apportées par ies eaux prélevées
dans le milieu naturel, les valeurs en concentration peuvent &tre considerées non comma des limites prévues a
l'articie 21 mais comme des guides.

1 - Matiéres en suspension totales (MEST), demandes chimigue et biochimique en oxygéne (DCO et DBOS)
Matiéres en suspension totales :

100 mg/l si te flux journalier maximal autorisé par l'arrété n'excéde pas 15 kg/j,

35 mg/l au-deld,

150 mg/l dans le cas d'une épuration par lagunage.

DBOs (sur effluent non décanté)

100 mg/l si le flux journalier maximal autorisé n‘excede pas 30 kg/j, ce flux est ramené a 15 kg/j pour les eaux
réceptrices visées par le décret 91-1283 du 19 décembre 1991 susvisé ; 30 mg/l au-dela.



DCO (sur effluent non décants) :

300 mgl si le flux journalier maximal autorisé n'excéde pas 100 kgfi, ce flux est ramené a 50 kg/j pour les eaux
réceptrices visées par le décret 91-1283 susvise, 125 mgA au-dela.

Toutefols des valeurs limites de concentration différentes peuvent étre fixées par I'arrété d'autorisation dans les cas
suivants :

- lorsqu'il existe une valeur limite exprimée en flux spécifique de pollution,

- lorsque la station d'épuration de l'installation a un rendement au moins égal 3 95 % pour la DCO, ia DBOS et les
MEST,

- lorsque la station d'épuration de I'instaliation a un rendement au mains égal A 85 % pour la DCO, sans toutefois que
la concentration dépasse 300 mg/l, et & 90 % pour la DBOS et les MEST, sans toutefois que la concentration
dépasse 100 mg/l.

2 - Azote et phosphore

a) Dispositions générales

Azote azote global comprenant l'azote organique, I'azote ammoniacal, l'azote oxydé :

30 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est égal ou supérieur a 50
kaljour.

Toutefois des valeurs limites de concentration différentes peuvent étre fixées par l'arrété d'autorisation lorsque le
rendement de fa station d'épuration de l'installation atteint au moins 80% pour 'azote pour les instaliations nouvelles
at 70 % pour les installations modifiées.

Phosphore (phosphare total) :

10 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est &égal ou supérieur & 15
kgfjour.

Toutefois des valeurs limites de concentration différentes peuvent étre fixées par l'arrété d'autorisation torsque le
rendement de la station d'épuration de I'installation atteint au moins 80% pour le phosphore.

b) Dispositions particuliéres pour les rejets dans le milieu naturel appartenant & une zone sensible telle que définie en
application de l'article 6 du décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au iraitement des eaux usées
mentionnées aux articles L. 2224-8 et L 2224-10 du code général des collectivités territoriales.

En plus des dispositions précédentes, l'arrété d'autorisation, selon les niveaux de flux du rejet et les caractéristiques
du milieu récepteur, impose les dispositions suivantes pour au moins un des deux paramétres.

Azote (azote global comprenant 'azote organique, |'azote ammoniacal, l'azote oxydé} :

15 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est égal ou supérieur a 150
kg/jour;

10 mg/l en concentration moyenne mensueile lorsque le flux journalier maximal autorisé est égal ou supérieur & 300
kgfjour.

Toutefois des valeurs limites de concentration différentes peuvent étre fixées par l'arrété d'autorisation lorsque le
rendement de la station d'épuration de l'installation atteint au moins 80% pour l'azote.

Phosphore (phosphore total) :

2 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est égal ou supérieur & 40
kg/jour,

1 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est supérieur a 80 kgfjour.
Toutetois des valeurs limites de concentration différentes peuvent étre fixées par l'arrété d'autorisation lorsque le
rendement de la station d'épuration de linstallation atteint au moins 90% pour le phosphore.

¢) Pour l'azote, lorsque le procédé d'épuration mis en oeuvre est un procédé biclogique, les dispositions prévues au
a) et au b) sont respectées lorsque la température de I'eau au niveau du réacteur est d'au moins 12°C.

Cette condition de température peut étre remplacée par la fixation de péricdes d'exigibilité déterminées en fonction
des conditions climatiques régionales.

Pour 'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un préldvement de 24 heures ne dépasse pas le double
des valeurs limites fixées au a) et au b}.

3 - Autres substances :

Les rejets respectent les valeurs limites de concentration suivantes :

1) indice phénols 0,3 mg/l si le rejet dépasse 3 gj

2) cyanures 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 gfj

3) chrome hexavalent et composés {en Cr) 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 o/

4) plomb et composés (en Pb) 0,5 mg/l si le rejet dépasse 5 g/j

5) cuivre et composés(en Cu) 0,5 mg/l (2) si le rejet dépasse 5 gf]

6) chrome et composés(en Cr) 0,5 mg/l (2} si le rejet dépasse 5 aff

7) nickel et composés (en Ni) 0,5 mg/l (2) si le rejet dépasse 6 /i

8) zinc et composés (en Zn) 2 mg/l si le rejet dépasse 20 g/j

9) manganése et composés (en Mn) 1 mg/l si le rejet dépasse 10 g/

10} étain et composés (en Sn) 2 mg/l si le rejet dépasse 20 g

11) fer, aluminium et composés(en Fe+Al) 5 mg/l (2) si le rejet dépasse 20 g/

12) Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) (3) 1 mg/ si le rejet dépasse 30 g/j
13) hydrocarbures totaux 10 mg/i si le rejet dépasse 100 gj

14) fluor et composés (en F) 15 mg/l si le rejet dépasse 150 g/}

15) substances toxiques, bioaccumulables ou nocives pour I'envircnnement (en sortie d'atelier et au rejet final et en
flux et concentration cumulés) :

- substances listées en annexe V.a ; 0,05 mg/l si le rejet dépasse 0,5 g/,



- substances listées en annexe V.b : 1,5 mg/l si le rejet dépasse 1 gfj,

- substances listées en annexe V.c.1 : 4 mgf si le rejet dépasse 10 g/,

- substances listées en annexe V.c.2 : l'arrété préfectoral d'autorisation fixe des valeurs limites de rejet si le rejet
dépasse 10 ¢fj.

Les valeurs limites au 15 sont des valeurs limites mensuelles, les valeurs limites journaliéres ne devant pas dépasser
2 fois les valeurs limites mensuelles pour les substances listées aux annexes V.a et V.b et 1,5 fois les valeurs limites
mensuelles pour les substances listées a l'annexe V.c.

Pour les rejets dans les eaux conchylicoles, en application de la directive 79/923/CEE du 30 octobre 1979, relative a
la qualité requise des eaux conchylicoles, en ce qui concerne les substances organohalogéndes et les métaux
(argent, arsenic, cadmium, chrome, cuivre, mercure, nicket, plomb, zinc), la valeur limite fixée doit permetire de
maintenir la concentration de chague substance dans la chair de coquillage & une vateur compatible avec une bonne
qualité des produits conchylicoles.

(2} Dans le cas de Ia fabrication ou de Ia fransformation de f'un ou plusieurs des cing métaux ainsi repérés, la valeur
limite de concentration est pour le ou les métaux fabriqués ou transformes :

- 1 mg/l pour le cuivre

- 1.5 mg/l pour le chrome

- 2 mg/ pour le nickel

- & mg/! pour Faluminium ou le fer ; la vapeur limite de concentration de fautre métal est alors fixée a4 2 mgh

(3) Cette valeur limite ne s'applique que dans la mesure ot les flux mentionnés au point 15) ne sont pas atteints ou
lorsque les substances contenues dans le mélange ne sont pas toutes clairement identifiées {moins de 80 % des
organochlorés clairement identifiés).

4 - Valeurs limites de rejets en concentration et en flux spécifique pour certaines substances visées par des
directives communautaires.  [...]

Article 44

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit, conformément a fa partie "déchets” de I'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter, successivement:

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- g'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont {e volume doit &tre strictement iimité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

Article 45

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envolis et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou éiimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques. : :

Article 46

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées & cet effet au titre
de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer la protection de 'environnement ; 'exploitant est
en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de linspection des installations classees. |l tiendra a la disposition
de linspection des instailations classées une caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux
générés par ses activités.

Dans ce cadre, it justifiera 2 compter du 1er juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'article 1er de la loi du 15
juillet 1975 modifiée, des déchets mis en décharge.

Tout brilage & l'air libre est interdit.

L'arrété d'autorisation de linstallation fixe la liste des déchets que I'exploitant est autorisé & éliminer & l'extérieur et &
l'intérieur de son instaltation.

Les rebuts de fabrication de l'industrie pyrotechnique ne sont pas régis par les dispositions du présent article.

Articte 47

Les émissions sonores de linstailation respectent les dispositions de 'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation
des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de l'envircnnement.

Article 48

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
vibrations mécaniques, susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci.

Les vibrations émises respectent les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées. Les mesures sont faites selon
la méthodologie définie par cette circulaire.



Article 65

a) Les installations soumises & autorisation répondant aux caractéristiques précisées dans le tableau ci-aprés :

Rubrique de la
nomenclature des Nature de l'installation
installations classées

[l [...] [...]
2415 Traitement du bois. 10001

L] I . , " _ L.] —
doivent respecter les dispositions suivantes, & moins que le préfet, sur la proposition de l'inspection des installations
classées basée sur une étude relative au contexte hydrogéologique du site ainsi qu'aux risques de pollution des sols
et aprés avis du conseil départemental d'hygiéne, donne acte de |'absence de nécessité d'une telle surveillance :

1° Deux puits, au moins, sont implantés en aval du site de l'installation ; \a définition du nombre de puits et de leur
implantation est faite & partir des conclusions d'une étude hydrogéologique ,

2° Deux fois par an, au moins, le niveau piézométrique est relevé et des prélevements sont effectués dans la nappe.
La fréquence des prélévements est déterminée sur la base notamment de I'étude citée au point 1 ci-dessus ;

3° L'eau prélevée fait I'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle
pollution de la nappe compte tenu de l'activité, actuelle ou passée, de l'installation. Les résultats de mesures sont
transmis 2 l'inspection des installations classées. Toute anomalie lui est signalée dans les meilieurs delais.

S ces résuitats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, |'exploitant determine par tous les moyens
utiles si ses activités sont 4 l'origine ou non de la pollution constatée. Il informe le préfet du résuitat de ses
investigations et, le cas échéant, des mesures prises en envisagées.

{ Seuil de 'activité par référence
aux critéres de classement

b) Les dispositions ci-dessus peuvent &tre rendues applicables & toute installation présentant un risque notable de
pollution des eaux souterraines, de par ses activités actuelles ou passées, ou de par la sensibilité ou la vulnérabilité
des eaux souterraines.

Extraits de 'annexe | de I"arrété ministérie! du 17 décembre 2004

relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2415 relative aux installations de mise
en ceuvre de produits de préservation du bois et matériaux dérivés

2. Implantation - aménagement

2.1. Régles d’implantation

LUinstallation est implantée & une distance d’au moins 5 métres des limites de propriété. La pérennité de cette
distance devra &tre assurée par l'exploitant.

2.2. Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).
2.3, Interdiction de locaux occupés ou habités par des tiers au-dessus de I'installation
U'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés ou habités par des tiers.

2.4. Comportement au feu des bétiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

« murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;

¢ couverture constituée de matériaux limitant la propagation d'un incendie ;

o  portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur

fermeture en cas d'incendie ;

» porte donnant vers 'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;
Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumeées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux
risques particuliers de linstallation.



2.5. Accessibilité

installation est accessible pour permettre 'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie,
sur au moins une face, par une voie-échelle sile plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure & 8
métres par rapport & cette voie ;
Une des fagades est équipée d’ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

2.6, Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque de
formation d’'une atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a Patmosphire de la ventilation est placé aussi loin
que possible des habitations voisines et des boucles d'aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante compte
tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejelés.

2.7. Installations électriques

Les installations éiectriques sont réalisées, entretenues et vérifiées conformément au décret n° 88-1056 du 14
novembre 1988 ptis pour Fexécution des dispositions du livre |l du code du travail (titre li} - hygiéne, sécurité et
conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre
des courants électriques.

2.8. Mise a la terre des équipements

Toutes les parties de linstallation susceptibles d’emmagasiner des charges électriques (éléments de construction,
appareillage, canalisations, supports, stockages...) sont reliées & une prise de terre conformément aux régiements et
aux normes applicables.

2 9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de reau ou du sol est éianche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement : pour cela un seuil suréleve par rapport au
niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou fautres aires ou locaux. Les matieres
recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas d'impossibilité, traitées conformément au point 8.5
ou autitre 7 ;

activité d’égouttage devra remplir les conditions suivantes :

+ l'égouttage des bois hors installations de traitement se fera sous abri et surune aire étanche construite de
fagon a collecter les egoutiures ;

e le transport du bais traité vers la zone d'égoutiage doit s'effectuer de maniére a supprimer tous risques de
pollutions ou de nuisances &n instailant I'aire d'égouttage & proximité immediate de I'appareil de traitement,
en mettant en place une aire de transport étanche (construite de fagon a permettre la collecte des
égouttures), et en transportant les bois par véhicules équipés de fagon & prévenir les égouttures.

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une poliution de f'eau ou du sol, tels que les diluants ou les
solvants, est associé 4 une capacité de rétention dont te volume est au moins &gal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes:

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité globale des réservoirs associes ; :
Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol nest autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité
des réservoirs est contrdlable ;
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inferieure ou égale a 2560 litres,
admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit 2 la capacité totale des récipients si cette capacité
est inférieure a 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde
800 litres ;
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elte pourrait contenir et résiste a 'action physique et chimique
des fluides. Elle ne doit pas comporter de dispositit d'évacuation par gravité. Les murs des cuvettes de rétention
associées a des stockages constitués exclusivement de récipients de capacité unitaire supérieure a 250 litres ont
une stabilité au feu de 4 heures. Les cuvettes de rétention associées A des stockages constitués exclusivement de
récipients de capacité unitaire inférieure 4 250 litres sont métalliques ou magonnees ;
Les réservoirs et installations de traitement devront étre équipés d'un dispositif de sécurite permettant de déceler
toute fuite ou débordement et déclencher une alarme ;
Une réserve de produits absorbants devra toujours étre disponible pour absorber des fuites limitées éventuelles ;
Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas
Stre associés & la méme cuvette de rétention ;
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des saux résiduaires.
Les installations de traitement non soumises a la réglementation des appareils a pression (bac de trempage...)
devront satisfaire, tous les dix-huit mois, a une vérification de I'étanchéités des cuves. Cette vérification, qui pourra
atre visuelle, sera renouvelée aprés toute réparation natable ou dans le cas ol la cuve de traitement serait restée
vide 12 mois consécutits.



2.11. Isolement du réseau de collecte

Des dispositifs doivent permettre I'obturation des réseaux d’évacuation des eaux de ruissellement en cas de pollution
accidentelle. Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces disposition.

3. Exploitation. - Entretien

3.1. Surveillance de I'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Vinstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisds ou stockés dans linstallation.
L'exploitation devra respecter les prescriptions suivantes dans le cas d'un traitement du bois par immersion :
e le traitement par immersion s’effectuera dans des cuves aériennes, associées 4 une capacité de rétention.
Tout traitement en cuves enterrées, ou non munies de capacité de rétention, est interdit ;
e les cuves de traitement seront d'une capacité suffisante pour que les pigces en bois soient traitées en une
seule fois et sans débordement.
Dans le cas d'un traitement de bois par injection mécanique, l'exploitant devra respecter les prescriptions suivantes :
e lautoclave, les réservoirs de produits et leurs annexes (conduites, vannes) seront associés a une capacité
de rétention. Par ailleurs, installation est soumise a la réglementation en vigueur pour les appareils a
pression.

3.2. Contréle de I'accés

Les parsonnes étrangares a |'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.
3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53
du code du travail.

3.4. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiére. Le materiei de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

Lexploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de Iinspection des installations classées et
des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de 'exploitation.

3.6. Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrélées, aprés leur installation ou leur
modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et 'étendue des vérifications des installations
électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par 'arrété du 10 octobre 2000
fixant la périodicité, l'objet et l'étendue des vérifications des installations électriques au fitre de la protection des
travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs & ces vérifications.

4. Risques

4.1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant 'intervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépdt et du
lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état e véridiés périodiquement. Le personnel est formé a
remploi de ces matériels.

4.2. Moyens de secours contre I'incendie

Uinstallation est dotée de moyens de secours contre F'incendie appropriés aux risques notamment :

« d'un ou de plusieurs appareils dincendie (bouche, poteaux,...) publics ou privés dont un implanté a une

distance maximale de 200 métres par les voies praticables, du point le plus éloigné a défendre ;

o d'extincteurs répartis a Fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction
sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés ;
d’'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

Les locaux abritant des produits abritant des produits combustibles ou inflammables sont dotés :

d'un systéme d’alarme incendie ,

de robinets d'incendie armés ;

d'une réserve de produits absorbants en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure & 100 litres et des
pelles.



Les matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Les stocks de produits inflammabies (diluants, solvants) sont limités a ia stricte nécessité de Pexploitation.
Ces stocks sont :
» soit placés dans des armoires métalliques ou constituées de matériaux ignifugés ;
e soit isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de production et des locaux
destinés au stockage de papier ou de cartons.

4.3. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Finstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives e quantitatives des matidres mises en cauvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles détre a
F'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publigue
ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L'exploitant doit disposer d’un pian général des ateliers et des stockages indiguant les différentes zones de danger
correspondant a ces risques.

4.4. Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de linstallation visées au point 4.3 présentant des risques d'explosion, les installations électrigues
doivent étre conformes aux dispositions du décret

n° 86-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosive et prendre en compte les dispositions de I'arrété du 8 juillet 2003 relatif & la protection des
travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphere explosive et a ['arrété du 28 juillet 2003 relatif aux
conditions d’installations de matériels électriques dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se
présenter. Elles doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoin de I'exploitation. Cependant,
dans les parties de l'installation oi1 les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une
faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent élre constituées de matériel électrique de
bonne qualité industrielle qui, en service normal, nengendrent ni arc ni élincelle, ni surface chaude susceptible de
provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie
de linstallation en cause.

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au point 4.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

4.6. « Permis d’intervention » et/ou « permis de feu »

Dans les parties de l'installation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant &
une augmentation des risques (empioi d'une flamme ou d'une source chaude, purges des circuits...) ne peuvent étre
effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » eten

- respectant les régles d'une consigne particuliére. o '
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » ot la consigne particuliere sont Stablis et visés par
I'exploitant ou par la personne qu’ii aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
enireprise extérieure, le « parmis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de Pinstallation, sont cosignés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vétification des installations est effectuée par I'exploitant
ou son représentant.

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des disposition du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la connaissance du personnel dans les lieux
fréquentés par celui-ci. Ces consignes doivent notamment indiquer :
« [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les partie de Finstallation visées au point
4.3 « incendie » et « atmosphéres explosives » ;
» [I'obligation du « permis d'intervention » pour les parties de linstallation visées au point 4.3.
e les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, réseaux de tluides) ;
+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canaiisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 5.7 ;
« les précautions & prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
service d’incendie et de secours, etc (affichage obligatoire) ;
o les modalités de mise en ceuvre des dispositifs de confinement, prévues au point 2.11;
lobligation d'informer linspection des installations classées en cas d’accident.



4.8. Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes dexploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

* les modes opératoires ;

« lafréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisance générées ;

s les instructions de maintenance et de nettoyage ;

o les conditions de conservation et de stockage des produits et la limitation au strict nécessaire des quantités

5. Eau

5.5. Valeur limites de rejet

Sans préjudice des autorisation de déversement dans le réseau public {art. L. 1331-10 du code de a santé publique),
les rejets d’eaux résiduaires doivent faire 'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les
valeur limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non fiitré,
sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :
a. Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement cotleciif :
+ pH(NFT 90-008) 55 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline} ;
e température < 30° C.
b. Dans le cas de rejet dans un réseau d’assainissement collectif muni d’'une station d’épuration, lorsque le flux
maximal apporté par I'effluent est susceptible de dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 kg/j de DCO:
« matiéres en suspension {(NFT 80-105) : 600 mgi ;
e DCO (NFT 90-101) 2 000 mg/*
e« DBOS5 (NFT 90-103) : 800 mg/l.
* Cette valeur limite n'est pas applicable lorsque le gestionnaire de la station d’épuration donne
explicitement son accord pour une valeur supérieure.
c. Dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de
station d’épuration) :
+ matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux
journalier mexcéde pas 15 kgfj, 35 mg/ au-dela ;
« DCO (NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/l si le flux journalier n'excéde
pas 100 kgfj, 125 mg/l au-del ;
+ DBO5 (NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier n‘excéde
pas 30 kgfj, 30 mg/l au-dela.
Dans tous les cas, le rejets sont compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.
d. Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain

s métaux totaux (NFT 90-112) : 15 mg/t si le flux est supérieur & 100 g ;

» azote global (exprimé en N) (NF EN Iso 25663, 10304-1 et 10304-2) : 150 mg/l ;

« phosphare total {exprimé en P) {NF 90-023) : 50 mg/l.
Ces vateurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser
le double des valeurs limites de concentration.

e. Polluants spécifiques aux biocides utilisés dans l'industrie frangaise de préservation du bois : les eaux

résiduaires rejetées au milieu naturel respectent par ailleurs les valeurs limites de concentration listées dans
Fannexe |l

6. Air - odeurs

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz
sec) et mesurées selon les méthedes définies au point 6.3.
Les valeurs limites d'émission exprimées en concentration se rapportent & une quantité d'effluents gazeux non
dilués. Pour les métaux, les valeurs limites s’'appliquent & la masse totale d'une substance émise, y compris la part
sous forme de gaz ou de vapeur contenue dans les effluents gazeux.
a) Poussiéres :
s  Sile flux massique est inférieur & 0,5 kg/h, les gaz rejetés & l'atmosphére ne doivent pas contenir plus de
150 mg/Nm® de poussiéres.
e Sile flux massique est supérieur a 0,5 kg/h, les gaz rejetés a l'atmosphére ne doivent pas contenir plus de
100 mg/Nm® de poussiéres.
b) Composés organiques volatils (COV) :

b.1. Définitions.

On entend par :
*  «composé organique volatil » {COV), tout composé organique, & lexclusion du méthane, ayant
une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15 kelvins ou ayant une
volatilité carrespondante dans des conditions d'utilisation particulieres ;

10



e« solvant organique », tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de
modification chimique, pour dissoudre des matieres premigres, des produits ou des déchets, ou
utilisé comme solvants de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosite, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent
protecteur ;

e  «consommation de solvants organiques », 1a quantité totale de solvants organiques utilisée dans
une installation sur une période de douze mois, diminuée de la quantité de COV récupérés en
interne en vue de leur réutilisation ;

e« réutilisation », lutilisation 2 des fins techniques ou commerciales, y compris en tant que
combustible, de solvants organigues récupérés dans une installation. N'entrent pas dans 1a
définition de « réutilisation » fes solvants organigues récupéres qui sont évacués définitivement
comme déchets ;

e« utilisation de solvants organiques », la quantité de solvants organiques, & I'état pur ou dans les
préparations, qui est tilisée dans Pexercice d’une activité, y compris les solvants recyclés a
Pintérieur ou a 'extérieur de linstaliation, qui sont comptés chaque fois qu'ils sont utilisés pour
I'exercice de I'activité ;

e« émission diffuse de COV », toute émission de COV dans Iair, le sol et I'eau, qui n'a pas lieu sous
1a forme d'émissions canalisées. Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf
indication contraire, les émissions retardées dues aux solvants contenus dans les produits finis.

b.2. Valeurs limites d'émission :

Des dérogations aux valeurs limites d'émission diffuses de COV mentionnées ci-dessous peuvent étre
accordées par le préfet, si l'exploitant démontre le caractére acceptable des risques pour la santé humaine
ou l'environnement et qu'il fait appe! aux meilleures techniques disponibles.

I. Cas général .

Si le flux horaire total de COV, émis sous forme canalisée ou diffuse, dépasse 2 kg/h, la valeur limite
exprimée en carbone total de la concentration globale de 'ensemble des composés est de 110 mgfma.
II. Activités spécifiques : mise en ceuvre d'un produit de préservation du bois ou de matériaux dérivés,

Si la consommation de solvants est supérisure & 25 tonnes par an, les dispositions décrites dans le chapitre
| sont remplacées par les dispositions suivantes :

La valeur limite d’émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimée en carbone total,
estde 100 mg/ma. Cette valeur limite ne s’applique pas a la créosote.

Le fiux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 45 % de la quantité de solvants ulilisée. Les
dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas si le flux des émissions totales est inférieur ou égal & 11 kg de
COV par m® de bois imprégné.

Il Valeurs limites d’émission en COV, NOx, CO et CHs en cas d'utilisation d'une technique d'épuration des
Smissions canalisges par oxydation thermigue.

Dans le cas de I'utilisation d'une technique d’oxydation pour 'élimination des COV, la valeur limite o

d'émission en COV non méthanique, exprimé en carbone total, est de 20 mglm3 si le rendement d'épuration
est supérieur & 98 %. La tensur en oxygene de référence pour la vérification de la conformité aux valeurs
limites d'émission st celle mesurée dans les effluents en sortie d'équipement d'oxydation. En outre,
I'exploitant s’assure du respect des valeurs limites d'émission définies cl-dessous pour les oxydes d'azote
{NOx), le monoxyde de carbone (CO) et le méthane (CHa) :

e NOx{en équivalent NO3) : 100 mg par m®;

¢ CHs:50mgpar m®;

e CO:100mg parm’.
IV. Valeurs limites d'émission en COV en cas d'utilisation de substances visées a l'annexe Il du présent
arrété.
Si le fiux horaire total, émis sous forme canalisée ou diffuse, des composés organiques visés a I'annexe 1]
dépasse 0,1 kg/h, la valeur limite d'émission est de 20 mglm3 an COV. Cette valeur limite s’applique &
chague rejet canalisé et & la somme massique des différents composés.
En cas de mélange de composés 2 la fois visés a Fannexe Ilt, la valeur limite de 2 mg/m® ne s'impose
qu'aux composés visés & Fannexe |l et les valeurs limites définies aux paragraphes | et 1l simposent a
I'ensemble des composés.

V. Valeurs limites d’émission en COV en cas d'utilisation de substances & phrase de risque R 45, R 46, R
49, R 60, et des composés halogénés présentant la phrase de risque R 40 ou R 88, telle que définies dans
larrété du 20 avril 1994 susvisé.

Les substances ou préparations auxquelies sont attribuées, ou sur lesquelles sont apposées, les phrases de
risque R 45, R 46, R 49, A 60 ou R 61, en raison de leur teneur en composés organigues volatils classes
cancérigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction, sont remplacées autant que possible par des
substances ou des préparations moins nocives. Si ce remplacement n'est pas techniquement et
économiquement possible, la valeur limite d'émission est de 2 mg/m® en COV, si le flux horaire maximal de
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rensemble de Finstallation, émis sous forme canalisée et diffuse, est supérieur ou égal a 10 g/h. Cette
valeur limite s'applique & chaque rejei canalisé et & la somme massique des différents coMposés.

En cas de mélange de composés visés et non visés ci-dessus, la valeur limite de 2 mg/m° ne s'impose
qu'aux composés visés ci-dessus et les valeurs limites definies aux paragraphes | et |l s'imposent &
I'ensemble des composeés.

Pour les émissions des composés organiques volatils halogénés étiquetés R 40 ou R 68, une valeur limite
d'émission de 20 mg/m® est imposée si le flux horaire maximal de 'ensemble de l'installation, émis sous
forme canalisée et diffuse, est supérieur ou égal & 100 g/h. Cette valeur limite s'applique a chaque rejet
canalisé et & la somme massique des différents composés.

En cas de mélange de composés visés et non visés ci-dessus, la valeur limite de 20 mg/m® ne s'impose
qu’aux composés visés ci-dessus et les valeurs limites définies aux paragraphes | et Il s'imposent a
'ensemble des composés.

V1. Mise en ceuvre d’un schéma de maitrise des émissions de COV.

Les valeurs limites d’émissions relatives aux COV définies aux paragraphes | et Il ci-dessus ne sont pas
applicables aux rejets des installations faisant 'objet d’'un schéma de maitrise des émissions de COV, tel
que défini ci-aprés.

Un tel schéma garantit que le flux total d’émissions de COV de l'installation ne dépasse pas le flux qui serait
atteint par une application stricte des valeurs limites d'émission canalisées et diffuses définies dans le
présent arréts.

Le schéma est élaboré & partir d'un niveau d'émission de référence de l'installation correspondant au niveau
atteint si aucune mesure de réduction des émissions de COV n'était mise en csuvre sur l'installation.

Les installations, ou parties d'installations, dans lesquelles sont notamment mises en ceuvre une ou
plusieurs des substances visées aux paragraphes 1V et V ci-dessus, peuvent faire 'objet d'un schéma de
maitrise des émissions. La consommation résiduelle des substances visées aux patagraphes [V et V reste
néanmoins soumise au respect des valeurs limites spécifiques prévues aux paragraphes IV et V.

d) Le point de rejet des effluents atmosphériques doit dépasser d’au moins 3 métres les batiments situés
dans un rayon de 15 métres.

e) Odeurs.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de l'installation. Les produits bruts
ou intermédiaires susceptibles d’émettre des odeurs sont entreposés autant que possible dans des conteneurs
fermés.

7. Déchets

7.1. Récupération - recyclage - élimination

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

Les déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées 2 les recevoir dans des
conditions fixées par la réglementation en vigueur.

7.2. Contrdles des circuits

L’exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d’élimination de déchets et de bordereau de suivi
dans les conditions fixées par la réglementation.

7.3. Stockage des déchets

Les déchets produits par linstallation sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention
des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...}.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou en cas de
traitement externe un lot normal d'expédition vers linstailation d'élimination.

7.4. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete.) et non souillés par des produits toxiques
ou polluants sont récupérés, valorisés ou éliminés dans des installations autorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant 4 obtenir des matériaux utilisables ou de P'énergie. Cette disposition n’est pas applicable aux
détenteurs de déchets d’emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et qui les
remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

7.5. Déchets dangereux

Un registre des déchets dangereux produits {nature, tonnage, filisre d'élimination, etc.) est tenu a jour. L'exploitant
doit émettre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets a un tiers et est en mesure d’en justifier I'élimination.
Les documents justificatifs sont conservés 3 ans.

7.6. Briilage
Le brillage des déchets & Iair libre est interdit.
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